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1| O tomto dokumentu CHA-16/20-Center

1 O tomto dokumentu
1. Pfed zahajenim praci si pfectéte tento dokument.
2. Postupujte podle pokynu v tomto dokumentu.

PFi nedodrzeni téchto pokyn( zanika narok na zaruku vagci firmé WOLF GmbH.

1.1 Platnost dokumentu
Tento dokument plati pro centralni jednotku s tepelnym cerpadlem Monoblock CHA-16/20-Center

Od:
— Ridici deska HCM-4: FW 1.60
— Ovladaci modul BM-2: FW-3.10

1.2 Uchovavani dokumentt
Provozovatel zodpovida za uchovavani tohoto dokumentu.
1. Po instalaci zafizeni predejte tento dokument provozovateli.
2. Dokument uchovavejte na vhodném misté tak, aby byl neustale k dispozici.

3. P¥i pfedani zafizeni novému majiteli predejte také tento dokument.

1.3 Cilova skupina

Tento dokument je uréen servisnim technikiim v oboru plynovych a vodovodnich instalaci, vytapéci
techniky, elektrotechniky a chladici techniky.

Servisni technici jsou kvalifikovani a vyskoleni montéfi, elektrikafi atd.

Servisni technici vySkoleni spole¢nosti WOLF musi navic disponovat témito kvalifikacemi:
— Ugast na produktovém $koleni k tomuto zdroji tepla pofadaném spoleénosti WOLF GmbH.
Servisni technici autorizovani spole€nosti WOLF musi navic disponovat témito kvalifikacemi:

— Ugast na produktovém $koleni k tomuto zdroji tepla pofadaném spole¢nosti WOLF GmbH.

— Certifikace podle nafizeni o fluorovanych sklenikovych plynech (EU 517/2014), nafizeni o ochrané
zivotniho prostfedi pfed chemikaliemi a provadéciho nafizeni EU 2015/2067.

— Kvalifikace pro hotlava chladiva dle normy CSN EN 378 &ast 4 nebo normy CSN IEC 603352-40
odstavec HH.

Uzivatelé jsou osoby, které byly prokazatelné vySkoleny v pouzivani zdroju tepla kompetentni osobou.

1.4 Souvisejici dokumenty

— Navod k obsluze pro servisni techniky k jednotce CHA-16/20

— Navod k obsluze pro servisni techniky k ovladacimu modulu BM-2

— Navod k obsluze k ovladacimu modulu BM-2

— Navod k obsluze pro servisni techniky k zobrazovacimu modulu AM
— Navod k obsluze k zobrazovacimu modulu AM

— Kontrolni seznam uvedeni do provozu pro servisni techniky

— Protokol o uvedeni do provozu pro servisni techniky

— Hydraulické schéma v databazi hydrauliky na strankach www.wolf.eu

Plati také dokumenty pro vSechny pouzité pfidavné moduly a dalsi pfislusenstvi.
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VSechny dokumenty jsou k dispozici na adrese www.wolf.eu/downloadcenter

1.5 Symboly

V tomto dokumentu jsou pouzity nasledujici symboly:
Vyznam
Ocislované kroky postupu
Oznacuje nezbytnou podminku
Oznacuje vysledek kroku/Cinnosti

Oznacuje dllezité informace pro spravné zachazeni

)
@B@\ é_
o

Oznacuje odkaz na souvisejici dokumenty

1.6 Bezpecnostni upozornéni

Bezpec€nostni upozornéni v textu informuji o moznych rizicich pfed zahajenim daného pokynu k zasahu.
Tato upozornéni varuji pfed moznym nebezpecim piktogramy a signalnimi slovy, které odpovidaji riznym
stupriim zavaznosti.

Symbol Signalni slovo Vysvétleni

A NEBEZPECI Znamena, Ze dojde k vaznym az Zivot ohroZujicim zranénim osob.

A VYSTRAHA Znamena, ze muze dojit k vaznym az zivot ohrozujicim zranénim
osob.

A POZOR Znamena, ze mlze dojit k lehkym az stfedné téZkym zranénim
osob.

A\ UPOZORNENI  Znamend, Ze muze dojit k hmotnym kodam.

Struktura varovnych upozornéni
Varovna upozornéni jsou vytvofena podle nasledujiciho principu:
A SIGNALNi SLOVO

Druh a zdroj nebezpeci

Vysvétleni nebezpedi.

» Pokyny k jednani pro odvraceni nebezpedi.

9149082 | 202303 WOLF GmbH | 5
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2 Bezpecnost

21 Naroky na kvalifikaci

— Prace na zdroji tepla smi provadét pouze odborné zpUsobilé osoby.
— Prace na elektrickych soucCastech smi provadét pouze odborni elektrikari.

— Veskery servis a opravy na jednotce ODU smi provadét pouze zakaznicky servis
spole¢nosti WOLF nebo servisni technik autorizovany spole¢nosti WOLF.

— Kontrolu a udrzbu smi provadét servisni technik vyskoleny spole¢nosti WOLF.

2.2 Pouzivani k uréenému ucelu

Zdroj tepla je urCen k pouZiti pouze v domacim prostfedi. Za domaci prostiedi jsou
povazovany:

— Rodinné nebo dvougeneracni domy

— Bytové domy a fadova zastavba o maximalné 25 bytovych jednotkach

— Penziony s maximalné 10 pokoji pro hosty

— Domy spolkld a sdruzeni o maximalni plose budovy 1 000 m?

— Kancelarské mistnosti v obytnych domech (napf. ordinace Iékafe) o maximalni
komerc¢ni ploSe 250 m?

— Malé obchody (napf. kadefnictvi, kvétinarstvi) o maximaini plose 250 m?
VSechna jina pouziti zdroje tepla je nutné nechat schvalit po konzultaci s narodnim
zastoupenim spolec¢nosti WOLF a nechat uvést do provozu zakaznickym servisem

spoleCnosti WOLF. Za timto ucelem kontaktujte mistniho specialistu na vytapéni nebo
narodni zastoupeni spole¢nosti WOLF GmbH.

Zdroj tepla pouzivejte pouze v uzavienych teplovodnich topnych soustavach podle
normy CSN EN 12828.

Zdroj tepla smi byt pouzivan pouze k nasledujicim ucelim:

— Vytapéni mistnosti

— Chlazeni mistnosti

— Ohfev pitné vody
VSechna odlisna pouziti, zejména prumyslové pouziti nebo pouziti v bazénech, jsou
povazovana za pouziti v rozporu se stanovenym ucelem.
Zdroj tepla nepouzivejte v prostiedi s témito podminkami:

— Oblasti s nebezpec€im vybuchu nebo vybusnou atmosférou

— Silné korozivni (napf. chlér, Epavek) nebo znecisténé atmosféry (napf. kovovy prach)
— Mista s nadmofrskou vyskou vyssi nez 2000 m n. m.

Pro jednotky IDU navic plati tyto podminky prostiedi:

— Pouzivejte pouze v uzavienych mistnostech bez rizika mrazu.

— Teplota prostiedi a vihkost vzduchu musi byt v rozmezi hodnot uvedenych
v technickych udajich.

Pro jednotky ODU navic plati tyto podminky prostiedi:
— Pouzivejte pouze venku.
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2.3

2.4

2.5

— Dodrzte montazni pokyny uvedené v tomto navodu, zejména pak ochranné zéné
kolem jednotky ODU.
Nespravné pouzivani
Pouziti jiné nez urCené neni pfipustné. Pfi jakémkoli jiném pouziti nebo pfi zménach na
vyrobku, a to i v ramci montaze a instalace, zanika veskery narok na uplatnéni zaruky.
Riziko pak nese vyhradné provozovatel.

Tento produkt neni uréen k tomu, aby jej obsluhovaly osoby (v&etné déti) s omezenymi
fyzickymi, smyslovymi ¢i duSevnimi schopnostmi nebo osoby s nedostateénymi
zkuSenostmi a/nebo znalostmi. Takovéto osoby mohou pfistroj obsluhovat pouze pod
dohledem kompetentni osoby nebo podle jejich pokyna.

Bezpecnostni opatieni

1. Bezpeclnostni a monitorovaci zafizeni nesmi byt odstranéna, pfemosténa nebo
jinym zplsobem vyfazena z provozu.

2. Zdroj tepla smi byt provozovan pouze v technicky bezvadném stavu.

3. Poruchy a poskozeni, které mohou ovlivnit bezpecnost, musi byt okamzité
a odborné odstranény.

4. Vadné dily vyménujte pouze za originalni nahradni dily WOLF.

5. Pouzivejte osobni ochranné prostiedky.

VSeobecné bezpeénostni pokyny

A NEBEZPECI

Elektrické napéti

Nebezpeci urazu elektrickym proudem s nasledkem smrti

» Elektrické prace smi provadét pouze odborni elektrikafi.

A NEBEZPECI

Hofrlavé chladivo

Nebezpeci uduSeni a vaznych az zivot ohrozujicich popalenin.
1. V pfipadé netésnosti okruhu chladiva odpojte celou otopnou soustavu od napéti.
2. Kontaktujte servisniho technika nebo zakaznicky servis spole€nosti WOLF.

3. Pokud existuje podezieni na vniknuti chladiva do topného okruhu, je tfeba hlavnim jistiCem
vypnout v8echny elektrické zapalné zdroje v celé budové. Eliminujte také dalSi zapalné
zdroje (otevfeny ohenl, elektrostaticky vyboj). Vyvétrejte vSechny mistnosti, v nichZ mohlo
dojit k uniku plynu z topného zafizeni (napf. skrz odvzdusnéni). Upozorfiujeme, Ze chladivo
je plyn zcela bez zapachu. K odstranéni chladiva z otopné soustavy je tfeba kompletné
vymenit topnou vodu a systém vytapéni odborné odvzdusnit. Upozoriiujeme, ze pfi
odvzdusnovani systému vytapéni dochazi k uniku hoflavého chladiva. Je nezbytné nutné
dbat na dostateCné vétrani a eliminovat vSechny zapalné zdroje. Doporu€ujeme pouzit
explozimetr. Ten musi byt vhodny pro chladivo R290.

4. Do systému zabuduijte filtr necistot a odlu¢ova¢ kalt s magnetem.

9149082 | 202303 WOLF GmbH | 7
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A NEBEZPEGI

Horlavé chladivo

Nebezpeci uduSeni a vaznych az Zivot ohroZujicich popalenin.
1. V pfipadé netésnosti okruhu chladiva odpojte celou otopnou soustavu od napéti.
2. Kontaktujte servisniho technika nebo zakaznicky servis spole¢nosti WOLF.

3. Do systému zabuduijte filtr necistot a odlu¢ovac kalt s magnetem.

A NEBEZPECI

Hofrlavé chladivo

Nebezpeci uduseni a vaznych az Zivot ohrozujicich popalenin.
1. V pripadé netésnosti okruhu chladiva odpojte celou otopnou soustavu od napéti.
2. Kontaktujte servisniho technika nebo zakaznicky servis spole¢nosti WOLF.

3. V pripadé vniknuti chladiva do topného okruhu muze byt hydraulika jednotky ODU pod
tlakem, i kdyz je vypusténa topna voda. Proto pfed zasahem do hydrauliky jednotky ODU
opatrné otocte ru¢nim odvzdusnénim na odluovaci vzduchu/chladiva a nevstupuijte do
jejich blizkosti se zapalnymi zdroji.

4. Pokud existuje podezieni na vniknuti chladiva do topného okruhu, je tfeba hlavnim jistiCem
vypnout v8echny elektrické zapalné zdroje v celé budové. Eliminujte také dalsi zapalné
zdroje (otevieny ohen, elektrostaticky vyboj). Vyvétrejte vSechny mistnosti, v nichz mohlo
dojit k uniku plynu z topného zafizeni (napf. skrz odvzdusnéni). Upozorfiujeme, Ze chladivo
je plyn zcela bez zapachu.

K odstranéni chladiva z otopné soustavy je tfeba kompletné vyménit topnou vodu a systém
vytapéni odborné odvzdusnit. Upozorfiujeme, Ze pfi odvzdusiiovani systému vytapéni
dochazi k uniku hoflavého chladiva. Je nezbytn& nutné dbat na dostatecné vétrani

a eliminovat vSechny zapalné zdroje. Doporu€ujeme pouzit explozimetr. Ten musi byt
vhodny pro chladivo R290.

5. Do odvodu pred jednotkou ODU zabudujte odlu¢ova¢ kalt s magnetem.

A VYSTRAHA

Horka voda
Opareni rukou od horké vody.

1. Pfed zahajenim praci na dilech obsahujicich vodu nechte zdroj tepla vychladnout pod
40 °C.

2. Pouzivejte ochranné rukavice.

A VYSTRAHA
Vysoké teploty
Popaleni rukou od horkych soucasti
1. Pred praci na horkych soucastech nechte zdroj tepla vychladnout pod 40 °C.

2. Pouzivejte ochranné rukavice.
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A VYSTRAHA

Otacejici se dily ve venkovni jednotce tepelného ¢erpadla
Télesna zranéni zpUsobena otacejicim se ventilatorem.
1. Nedemontujte ochrannou mfiZku jednotky ODU.

2. Jednotku ODU provozujte pouze se zavienym oplasténim.

A VYSTRAHA

Pretlak ve vodnim systému

Télesna zranéni v dusledku vysokého pretlaku na zdroji tepla, expanznich nadobach,
snimacich a senzorech.

1. Zavfete vSechny uzavéry.
2. V pripadé potfeby zdroj tepla vypustte.

3. Pouzivejte ochranné rukavice.

A VYSTRAHA

Pretlak na studené strané ve venkovni jednotce tepelného ¢erpadla
Télesna zranéni v disledku vysokého pretlaku v okruhu chladiva

» Prace na chladicim okruhu smi provadét pouze zakaznicky servis WOLF.

A UPOZORNENI

Docasné odstaveni z provozu v chladném obdobi

Pokud je zafizeni odpojeno od elektrické sité, deaktivuje se automaticka ochrana proti

zamrznuti. Zamrznuti sou€asti vedoucich vodu mdze mit za nasledek unik hoflavého chladiva.

1. Zafizeni nevypinejte ani pfi delSi planované nepfitomnosti (napfiklad v nepouzivaném
prazdninovém dome).

2. Zarizeni neodpojujte od elektrické sité ani pfi delSi planované nepfitomnosti (napfiklad
vV nepouzivaném prazdninovém domeé).

A UPOZORNENiI
Vypadek delSi nez 6 hodin v prostiedi s teplotami pod -5 °C.

Pokud je zafizeni odpojeno od elektrické sité, deaktivuje se automaticka ochrana proti
zamrznuti. Zamrznuti sou¢asti vedoucich vodu mdze mit za nasledek unik hoflavého chladiva.

» Pred delSi planovanou nepfitomnosti (napfiklad v nepouzivaném prazdninovém dome)
vypustte jednotku ODU.

2.6 Normy a predpisy
PFi montazi a provozu tepelné soustavy dodrzujte prislusné normy a smérnice!
Dodrzujte informace uvedené na typovém stitku tepelného €erpadia!
PFi montazi a provozu vytapéciho zarizeni dodrzujte nasledujici mistni podminky:
— 0 umisténi zafizeni,
— 0 pfipojeni k elektrické siti,
— prfedpisy a normy tykajici se bezpecnostniho vybaveni pro teplovodni zafizeni,

9149082 | 202303 WOLF GmbH | 9
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CHA-16/20-Center

— o instalaci pitné vody,

— ustanoveni a predpisy mistniho dodavatele energii (EVU),

— ustanoveni mistniho stavebniho fadu.

Zejména pri montazi dodrzujte nasledujici obecné predpisy, pravidla a smérnice:

— (CSN) EN 806 Technicka pravidla pro instalace rozvodd pitné vody
— (CSN) EN 1717 Ochrana proti znecisténi pitné vody ve vnitfnich vodovodech
— (CSN) EN 12831 Tepelné soustavy v budovach — Vypocet tepelného vykonu

— (CSN) EN 12828 Tepelné soustavy v budovach — Navrhovani teplovodnich otopnych
soustav

— VDE 0470/(CSN) EN 60529 Stupné ochrany krytem

— VDI 2035 Zabranéni Skodam v systémech teplovodniho vytapéni a systémech
ohfevu vody

v dusledku tvorby kamene (Cast 1)
v dusledku koroze z vody (Cast 2)

2.7 Predani uzivateli

1. Tento navod a pfislusné souvisejici podklady pfedejte uzivateli.

2. ZaSkolte uzivatele zafizeni do obsluhy otopné soustavy a toto zaskoleni
zadokumentuljte.

3. Upozornéte uzivatele na nasledujici body:

Ro¢ni kontrolu a udrzbu smi provadét servisni technik vyskoleny spole¢nosti
WOLF.

Doporucte uzavieni smlouvy o kontrole a udrzbé se servisnim technikem
vySkolenym spole¢nosti WOLF.

Veskery servis a opravy na jednotce ODU smi provadét pouze zakaznicky servis
spole€nosti WOLF nebo servisni technik autorizovany spole¢nosti WOLF.

Pouzivejte vyhradné originalni nahradni dily WOLF.

Na generatoru tepla, ochrannych oblastech ani na regulacnich komponentech
neprovadéjte zadneé technické zmény.

Po 8-12 tydnech od uvedeni do provozu nechte servisniho technika proveést
kontrolu hodnoty pH.

Tento navod a pfislusné souvisejici dokumenty méjte peclivé uschovany na
vhodném misté a vzdy k dispozici.

V pfipadé potfeby u mistnich dodavatell energii ohlaste pouziti tepelného
Cerpadla.

Podle zakona o vyuziti energie v budovach (GEG) je uzivatel zodpovédny za
bezpecnost topného zafizeni i jeho nezavadnost pro Zivotni prostfedi a energetickou
kvalitu.

1. Informujte o této skuteCnosti uzZivatele.

2. Odkazte uzivatele na navod k obsluze.

10 | WOLF GmbH
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2.8

Pfi instalaci, uvedeni do provozu, udrzbé a opraveé je nutné zohlednit tyto
predpisy a smérnice:

A VYSTRAHA

— Sestaveni, instalaci, pfipravu a uvedeni tepelného Cerpadla do provozu musi provést

kvalifikovany servisni pracovnik dodrzujici pfislusné platné zakonné predpisy,
nafizeni, smérnice a montazni navod.

Tepelné Cerpadlo smi byt v prib&hu pfepravy naklonéno nanejvys 45°.

Soucasti a potrubi chladiciho okruhu, otopného okruhu a boky zdroje tepla nesmi byt
za zadnych okolnosti pouzity k pfepravnim ucelim.

Tepelné Cerpadlo smi byt provozovano pouze tehdy, kdyz je jako zdroj tepla pouzit
venkovni vzduch. Strany, z nichz je pfivadén vzduch, nesmi byt zuzeny ani
obestavény.

Napajeni tepelného Cerpadla a fizeni nesmi byt z bezpe€nostné technickych duvod
preruseno ani mimo topné obdobi.

Duvodem je nasledna absence sledovani tlaku v otopném okruhu, absence ochrany
proti mrazu a absence ochrany proti zastaveni Cerpadel.

Zafizeni smi otevfit pouze kvalifikovany servisni technik. Pfed otevienim zafizeni je
treba odpojit vSechny elektrické obvody od napéti. Pfijméte opatreni eliminujici
moznost nechténého spusténi ventilatoru. Spusténi ventilatoru s otevienou venkovni
jednotkou muZze mit za nasledek tézka zranéni. Zafizeni je tfeba na vdech pdlech
odpojit od napéti a zajistit pfed opétovnym zapnutim!

Prace na chladicim okruhu smi provadét pouze kvalifikovany servisni technik.

Povrchy zafizeni neoSetfujte abrazivnimi prostrfedky ani Cisticimi prostfedky
obsahujicimi kyseliny a chlor.

Tepelné Cerpadlo je tfeba pfi sestavovani nainstalovat do bezpecné polohy, aby se
za provozu nemohlo zfitit ani sklouznout.

Venkovni jednotka smi byt nainstalovana pouze venku.
Vadné dily se smi nahrazovat pouze originalnimi nahradnimi dily WOLF.
Dodrzujte pfedepsané hodnoty elektrického jisténi (viz technické udaje).

Pokud budou na ovladacich modulech WOLF provedeny technické zmény,
neprebirame zadnou zaruku za Skody, které v disledku toho vzniknou.

Nebezpeci poSkozeni vodou a funkénich poruch kvuli zamrznuti! Kdyz je tepelné
Cerpadlo zapnuté, je automaticky zajiSténa ochrana proti mrazu!

A INFO

— Pouziti tepelného Cerpadla ohlaste u mistnich dodavatell energii.
— Pokud jsou pripojky teplé a studené vody zasobniku pfipojeny k nekovovému

potrubi, musi byt zasobnik uzemnén.
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3 Upozornéni k centralni jednotce s tepelnym ¢erpadiem

31 Centralni jednotka s tepelnym €erpadlem CHA-16/20-Center-300-S50

Kompletni feSeni pro rodinné a dvougeneraéni domy:

Tepelné Cerpadlo vzduch/voda CHA-16/20-Center
Ovladaci modul BM-2

280l zasobnik TUV

Expanzni nadoba

Pfipojovaci sada

1 vykonova varianta: CHA-16/20

Modularni konstrukce ke snadné montézi
Konektory pro neuvéfiteIné snadnou a rychlou instalaci
Integrovana 241 expanzni nadoba

501 oddélovaci zasobnik (,S50%)

Prostorové usporna a snadno pfistupna konstrukce

Mimoradné vhodné pro stisnéné prostory/vyklenky, které jsou pFistupné pouze zpfedu: Vlevo a
vpravo postacuje vzdalenost od stény 10 cm.

Integrovany tepelné izolované pfipojovaci sady
Lze kombinovat s centralou pro domovni techniku CWL-T

2801 zasobnik TUV:

Ideélni pro doméacnost o 4-6 osobach nebo pfi pozadavku na vy3si komfort teplé vody

Nizké tepelné ztraty diky vysoce ucinné tepelné izolaci z tuhé PU pény pod plastém z folie

Vysoce ucinny hladky trubkovy vymeénik tepla se 3,0 m?

Vnitfni sténa nadrze je chranéna proti korozi specialnim smaltem a hof¢ikovou ochrannou anodou.
PFipojky G1* VL/RL a G%” KW, WW, cirkulace shora

Akumulaéni zasobnik v chladicim rezimu vhodny az do minimalni teploty 18 °C

CHA-16/20-Center-300-S50:

Varianta s oddélovacim akumulaénim zasobnikem (hydraulicky oddéleny)

Ke spolehlivému zajisténi energie k odtavani u systému s vice otopnymi okruhy

Centralni jednotka s tepelnym cerpadlem Tepelné Zasobnik Akumulaé¢ Elektricky
Cerpadlo TUV ni topny
zasobnik ¢lanek
CHA-16/20-Center CHA-16/20-400V-M2  CHA-16/20-400V SEW-2-300 PU-50 9 kW
300-S50 CC-300-S50-e9-C2 (oddélovac

f)
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4 Instalace

4.1 Ovéreni prepravnich skod na tepelném Eerpadile
V pripadé poskozeni €i podezieni na poskozeni:
1. PoSkozeni vyznaclte na pfepravni listinu.
2. Prepravni listinu nechte podepsat prepravce.
3. Prijemce zbozi musi situaci neprodlené ohlasit spole¢nosti WOLF GmbH.
4. Tepelné Cerpadlo, které bylo pfi pfepravé posSkozeno, neinstalujte.
Postup pfi poSkozeni jednotky ODU:
1. Jednotku ODU ulozte na bezpeéné misto venku.
2. V okruhu 6 m nesmi byt Zadné zdpalné zdroje.

3. Chladivo jednotky ODU nechte odsat zakaznickym servisem spole¢nosti WOLF nebo servisnim
technikem autorizovanym spole¢nosti WOLF.

4.2 Skladovani jednotek ODU
» PFi skladovani jednotky ODU se fidte témito pokyny:

Skladujte pouze v originalnim baleni.

Skladujte pouze v mistnostech bez pfitomnosti zapalnych zdrojd v ochranné zéné.

Ve skladovaci mistnosti zajistéte dostatecny privod vzduchu.

Zajistéte ochranu proti najeti.

V pfipadé skladovani vice jednotek ODU doporucuje spolecnost WOLF GmbH provéfit nebezpeci
vybuchu a koncept pozarni ochrany skladu.

4.3 Preprava jednotek IDU a ODU

Spole¢nost WOLF GmbH pfi pfepravé doporucuje mit k dispozici také detektor plynl. Diky nému Ize
napriklad pfi nehodé zjistit, zda nedoslo k Uniku chladiva.

1 INFO

Vzhledem k velké vySce zabalené jednotky hrozi nebezpedi prevraceni!

» Pri pfepraveé tepelného Cerpadla se Fidte témito pokyny:

Na stavenisté dopravuijte jednotku pfimo z logistického centra nebo velkoobchodu.

Davejte pozor, aby nedoSlo k poskozeni tepelného Cerpadia.

Tepelné Eerpadlo v originalnim baleni umistéte na misto instalace pomoci vysokozdvizného voziku.

Tepelné Cerpadlo nepfenalejte za plastoveé oblozeni ani za potrubi.

Jednotka ODU smi byt naklonéna nanejvys o 45°.

V prubéhu pfepravy jednotky ODU je tfeba zajistit dostatecny pfivod vzduchu.

9149082 | 202303 WOLF GmbH | 13
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4.4 Rozsah dodavky

4.41 Obsah baleni — CHA-16/20-Center-300-S50

Baleni 1/3 — tepelné ¢erpadlo CHA-16/20

N Y

L] L]

1 Vnitfni jednotka 2 Venkovni jednotka

Baleni 2/3 — souéasti jednotky CHA-16/20-Center

7

\
@ [eo]®
\, @ 4@4
®

@

L] L]

1 PFipojovaci sada hydrauliky + pfipojovaci 2 Doprovodna dokumentace / navody
prislusenstvi k nadobé MAG k obsluze

3 Drzak membranové expanzni nadoby 4 Boc¢ni oplasténi

5 Ovladaci modul BM-2 6 Predni oplasténi

7 Zasobnik PU-50 8 Membranova expanzni nadoba (MAG)

14 | WOLF GmbH 9149082 | 202303

167250187

189737739



CHA-16/20-Center

Instalace | 4

Baleni 3/3 — zasobnik TUV

SEW-2-300

\

/
L L

Soucasti jednotky CHA-16/20-Center

Polozka 2
Polozka 3
Polozka 9

Polozka 13

Polozka 14

Polozka 17

Polozka 18

Akumulaéni zasobnik PU-50
24| expanzni nadoba

PFipojovaci sada pro CHA-16/20-Center-300-
S50

Boc&ni oplasténi jednotky CHA-16/20-
Center-300

Celni oplasténi jednotky CHA-16/20-
Center-300

Ovladaci modul BM-2 se snimadem venkovni
teploty

Doprovodna dokumentace k jednotce
CHA-16/20-Center

Rozsah dodavky Soucasti jednotky CHA-16/20-Center

Polozka 2
Polozka 2.1

Polozka 3

Polozka 9

Polozka 9.1
Polozka 9.2
Polozka 9.3

Polozka 9.4

CHA-16/20-Center 300-S50

X
X

X

ks
Akumulaéni zasobnik PU-50 1
Stavéci patka D 40 M8 3
241 expanzni nadoba 1
Pripojovaci sada pro CHA-16/20-Center-300-S50 1
Krizovy dil G1" v¢etné prevle¢né matice 1
Pfipojovaci koleno v&etné vypoustéciho kohoutu 1
VInovcova trubka DN 23 otopné vody pro zasobnik pro pfipojku DN 32, 1
kat. ¢. 2075519
Izolovana vinovcova trubka DN 23 vratné vody pro zasobnik, kat. €. 2072398 1

9149082 | 202303
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4 | Instalace CHA-16/20-Center
Polozka 9.5 VInovcova trubka DN 23 otopné vody pro tepelné Cerpadlo pro pfipojku 1
DN 32, kat. ¢. 2075518
Polozka 9.6  |zolovana vinovcova trubka DN 23 vratné vody pro tepelné Cerpadlo, 1
kat. ¢. 2072404
Polozka 9.7 VInovcova trubka DN 23 otopné vody pro akumulator pro pfipojku DN 32, 1
kat. ¢. 2075520
Polozka 9.8 Izolovana vinovcova trubka DN 23 otopné vody pro vytapéni, kat. €. 2072406 1
Polozka 9.9 Izolovana vinovcova trubka DN 23 vratné vody vytapéni, kat. €. 2072407 1
Polozka 9.10 600mm vinovcova trubka DN 15 pro expanzni nadobu 1
Polozka 9.11 34" vikovy ventil 1
Polozka 9.12 6mm ponorny snima¢ 5 KNTC 1
Polozka 9.13  Pf¥ichytka (pravouhla) 4
Polozka 9.14  Potrubni pfichytka DN 32 3
Polozka 9.15 O-krouzek 34,52 x 3,53 3
PoloZzka 9.16  Ploché t&snéni 24 x 17 x 2 1
Polozka 9.17 Ploché tésnéni 30 x 21 x 2 10
Polozka 9.18 10g tuba silikonového tuku 1
Polozka 13  Bo¢€ni oplasténi jednotky CHA-16/20-Center-300 1
Polozka 13.1  Pravé oplasténi hydrauliky 1
Polozka 13.2 Levé oplasténi hydrauliky 1
Polozka 13.3 Pruchodka 40 x 2 4
Polozka 13.4  Srouby do plechu 4,8 x 32 4
Polozka 13.5 Srouby do plechu 4,2 x 9,5 2
Polozka 13.6  Sroub se $estihrannou hlavou M8 x 12 2
Polozka 14 Celni oplasténi jednotky CHA-16/20-Center-300 1
Polozka 14.1  Plastové pfedni oplasténi 1
Polozka 14.2  Plechové predni oplasténi 1
Polozka 17 Ovladaci modul BM-2 se snimaéem venkovni teploty 1
Polozka 18 Doprovodna dokumentace k jednotce CHA-16/20-Center 1
Polozka 18.1  Navod k obsluze pro servisni techniky k jednotce CHA-16/20-Center 1
Polozka 18.2 6mm ponorny snimac 1
4.5 Sestaveni

A INFO

— Centralni jednotka s tepelnym Cerpadlem smi byt instalovana pouze v prostoru chranéném pred
mrazem. Jinak musi byt v pfipadé hroziciho mrazu vypustén zasobnik v€etné vSech armatur
vedoucich vodu a pfipojovacich vedeni! Tvorba ledu v zafizeni mGze mit za nasledek netésnost
a zni€eni zasobniku!

16 | WOLF GmbH
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— Misto instalace musi poskytovat dostate¢ny prostor k provadéni udrzby a oprav.

— Je tfeba dbat na rovnou podkladovou plochu a dostate€nou nosnost podkladu. Je tfeba dbat na
dostatecnou vysku mistnosti, aby bylo mozné provadét udrzbu anody.

— Pred sestavenim a zapojenim zasobniku nasroubujte stavéci patky do pfislusnych vnitfnich zavita na
spodni strané zasobniku a utahnéte je. Stavéci patky slouzi ke kompenzaci nerovnosti podlahy.

5 CHA-16/20-Center-300

5.1 Rozméry / montazni rozméry jednotky CHA-16/20-Center-300

51.1 Minimalni odstupy / rozméry

\

R foda.
8 2
N ) S
A N >100 & >100

A
Y
Servisni odstupy

Y S e — Y

~— 600 —
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5.1.2 Montazni rozméry

T 0 0 88
H 0| o N~ E
o -
~| oo )
600
370
300
230
al o
| 88
® ™ WVlo
-—o—- 8|3
o—| ©lo \
O o @
" " ' g; (::>\\“~\\\\\\\\\i’ )
ofe N 3
: O
o\c O
—®
120 \@
340 —
440

Studena voda G%" AG
Ochranna anoda 1%4"

Vystupni hadice pojistného ventilu otopného
okruhu

Vratna voda k venkovni jednotce G1“ AG
Cirkulace G%" AG

2 Tepla voda G¥%" AG
4 Vratna voda vytapéni G1“ AG
6 Otopna voda pro vytapéni G1“ AG

8 Otopna voda od venkovni jednotky G1" AG

18 | WOLF GmbH
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5.2 Technické udaje

5.21 SEW-2-300

Zasobnik TUV

Max. provozni pretlak

Max. provozni teplota
Objem zasobniku
Jmenovity vykon (vytapéni)

Mnozstvi odbéru teplé vody pfi 40 °C (TSP =55 °C, 15 I/

min)

Celkova vyska
Sifka/hloubka skiiné
Rozmér zakladny
Primarni — topna voda
Sekundarni uzitkova voda
Pfipojka studené vody

Odvod topeni

Cirkulace

Potrubi otopné vody

Pfipojka teplé vody

Ochranna anoda (izolovana)
Plocha vyméniku tepla, vytapéni
Objem vyméniku tepla, vytapéni

Hmotnost s oplasténim

Typ
bar

°C

NL50

SEW-2-300
10
95
280
3,2
308

1829
600 x 620
1960
3/95
10/95
¥ AG
1°AG
Y4“AG
1°AG
Ya“AG
171G
3,0
19
140

9149082 | 202303
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5.2.2 PU-50

807
790

670

120

!

B

3 3
9) @)
9) 0)
1 2
150
353

1 PFipojka horni teplomérné jimky pro snimac
3 Vypousténi

Akumulaéni zasobnik

Objem zasobniku

Spotfeba na pfipravu teplé vody
Pfipojka (4 ks)

Vypousténi

Max. provozni pretlak

Max. provozni teplota

Min. provozni teplota

Hmotnost

2 Pripojka dolni teplomérné jimky pro snimac¢

Typ

I
kWh/24h
G

G

bar

°C

°C

kg

PU-50
49
0,63
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5.3 Instalaéni schéma jednotky CHA-16/20-Center-300-S50 s akumulatorem PU-50
jako oddélovacim zasobnikem

2

N

N

—

5

-

T
i LIS Sy

9007199434175883

1 Odvzdusnéni 2 Pridavné elektrické topeni

3 Snimac pritoku otopnym okruhem (HK) 4 Pojistny ventil otopného okruhu

5 Snimac teploty kotle (T_kotle) 6 3cestny prepinaci ventil vytapéni / ohfev

vody
7 Otopna voda pro tepelné Cerpadlo 8 Zafrizeni pro plnéni a vypousténi
a oddélovaci zasobnik

9 Snimac sbérace (SAF) 10 Vikovy ventil
11 Membranova expanzni nadoba (MAG) 12 Zasobnik PU-50
13 Zafizeni pro pInéni zasobniku PU-50 14 Vypusténi zasobniku
15 Snimac¢ zasobniku 16 Vratna voda tepelného Cerpadla
17 Otopna voda tepelného Cerpadla 18 Otopna voda otopného okruhu (VL HK)
19 Vratna voda otopného okruhu (RL HK) 20 Vysoce ucinné Cerpadlo otopného okruhu
21 Ochranna anoda 22 Ptipojka studené vody

9149082 | 202303 WOLF GmbH | 21
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23 Pripojka teplé vody 24 Cirkulace

25 Vratna voda tepelného Cerpadla 26 Snimac tlaku v otopném okruhu
a oddélovaciho zasobniku

5.4 Pfripojovaci schéma — pitna voda_SEW-2-300

=5

Pohled shora

22 | WOLF GmbH 9149082 | 202303
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5.5 Montaz jednotky Center-300-S50

13

49—

8 &ob& &

o o

©

a0

%da

IC
‘i\o
Sdod

ol

PFipojky zasobniku SEW-2-300

1 RL HK Vratna 2 VL HK Otopna
voda otopného voda otopného
okruhu okruhu

3 VL WW Otopna 4 RL WW Vratna
voda ohfevu voda ohfevu
vody vody

5 Sroubovaci 6 Ochranna anoda
patky

7 RL HK Vratna 8 VL HK Otopna
voda otopného voda otopného
okruhu okruhu

179503243

9 Vratna voda 10 Kabelova
k venkovni pruchodka pro
jednotce snimac
zasobniku

11 Otopna voda od 12 Kabelova
venkovni pruchodka pro
jednotky snimac

zasobniku

13 Vratna voda 14 Otopna voda od
k venkovni venkovni
jednotce jednotky

1. Namontujte a vyrovnejte Sroubovaci patky
(5).

2 - 20

2. Vyrovnejte zasobnik a stavéci Srouby na
patce vySroubujte az k podlaze.

3. Uhelnik (soug&asti baleni vnitfni jednotky)
namontujte pomoci Sroub (jiz
namontovany na zasobniku) a vyrovnejte.

4. Vnitfni jednotku zavéste na uhelnik.

9149082 | 202303
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Teplomérna jimk
pro snimac zaso

5. Snimac¢ zasobniku zasurite do teplomérné
jimky.

179522955

179525643

6. Odklopte dvifka s prostorem pro regulator.

7. Sejméte predni oplasténi.

-—-“"'
1 Levé oplasténi 2 Utésnovaci
manzety
3 Srouby

8. Zavéste levé oplasténi (1) (polozka 13.2).

9. Vlozte utésrnovaci manzety (2) (polozka
13.3).

10. Boc¢ni oplasténi nasroubujte dvéma Srouby
(3) (polozka 13.4) na zasobnik.

11. Drzak expanzni nadoby (polozka 15)
pfipevnéte 2 Srouby (polozka 13.6) na
zasobnik.

191862283

179737995

24 | WOLF GmbH
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Neodstranujte obvodo

70mm

12. Nasroubujte 3 stavéci patky (polozka 2.1)

do akumulacniho zasobniku PU-50
(polozka 2). Dodrzte spravné rozméry!
Neodstrarnujte obvodové pasy!

13. Akumulaéni zasobnik umistéte podle

obrazku mezi levé oplasténi a zavésnou
konzolu.

179743243

179761675

Vratna voda/@

ohfevu vody

AN

3

14.

KFizovy dil (polozka 9.1) namontujte
s plochym tésnénim (polozka 9.17) na
»Pripojku 2“ akumulaéniho zasobniku.

15. Vinovcovou trubku (polozka 9.4),

kat. €. 2072398, a pfipojovaci koleno v¢etné

vypousténi (polozka 9.2) namontujte
s plochymi tésnénimi (polozka 9.17) podle

obrazku na kfizovy dil a potrubi vratné vody

zasobniku.

. o0
Vratnd voda ———

tepelného Cerpadla

16.

17.

VInovcovou trubku vratné vody WP
(polozka 9.6), kat. €. 2072404, namazte na

strané O-krouZku, nasadte do konektoru na

potrubi vratné vody WP do zasobniku
a zajistéte pravouhlou pfichytkou (polozka
9.13).

Stranu s pfevieCnou matici a plochym
tésnénim (polozka 9.17) nasroubujte na
kfizovy dil.

9149082 | 202303

WOLF GmbH | 25

179766923

191676043



5 | CHA-16/20-Center-300

CHA-16/20-Center

o
Otopna voda———
tepelného Cerpadla

191680523

18. VInovcovou trubku otopné vody WP
(polozka 9.5), kat. €. 2075518, opatrete O-
krouzkem (polozka 9.15), namazte, vlozZte

Vratna voda
otopného okruhu

O

do vnitini jednotky a zajistéte potrubni
pfichytkou DN 32 (poloZka 9.14).

19. Druhou stranu (s obéma O-krouzky)
namazte, nasadte do konektoru na potrubi
otopné vody WP do zasobniku a zajistéte
pravouhlou pfichytkou (polozka 9.13).

Potrubi otW

23.

22. VInovcovou trubku vratné vody vytapéni

(polozka 9.9), kat. €. 2072407, namazte na
stran& O-krouzku, nasadte do konektoru na
potrubi vratné vody HK do zasobniku

a zajistéte pravouhlou pfichytkou (polozka

9.13).

Stranu s prevle¢nou matici a plochym
tésnénim (polozka 9.17) nasroubujte na
»PFipojku 4 akumulaéniho zasobniku.

pro otopny okruh

179918219

20. Vinovcovou trubku otopné vody vytapéni

(polozka 9.8), kat. & 2072406, namazte na 24.

strané O-krouzku, nasadte do konektoru na
potrubi otopné vody HK do zasobniku

a zajistéte pravouhlou pfichytkou (polozka
9.13).

21. Stranu s prevle€¢nou matici a plochym
tésnénim (polozka 9.17) naSroubujte na
»Pripojku 3 akumulaéniho zasobniku.

25.

VInovcovou trubku otopné vody
akumulatoru (polozka 9.7), kat. €. 2075520,
opatfete O-krouzkem (polozka 9.15),
namazte, vlozte do vnitini jednotky

a zajistéte potrubni pfichytkou DN 32

(polozka 9.14).

Stranu s pfevleCnou matici a plochym
tésnénim (polozka 9.17) nasroubujte na
»Pripojku 1“ akumulaéniho zasobniku.

26 | WOLF GmbH
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26. VInovcovou trubku otopné vody zasobniku
(polozka 9.3), kat. €. 2075519, opatfete O-
krouzkem (polozka 9.15), namazte, vlozte
do vnitfni jednotky a zajistéte potrubni
prichytkou DN 32 (polozka 9.14).

27. Stranu s prevlecnou matici a plochym
tésnénim (polozka 9.17) nasroubujte na
potrubi otopné vody WW zasobniku.

28. Expanzni nadobu (polozka3) s vikovym
ventilem (poloZka 9.11), vinovcovou trubkou
DN15 (polozka 9.10) a plochymi t&snénimi
(polozka 9.16 a 9.17) naSroubujte na
kfizovy dil.

191975563

179939211

Kabel

snimace

sbérace SAF
L

Teplomérna jink
pro snimac
sbérace SAF

29. Snimac sbérace SAF (polozka 18.2)
nasurite do horni teplomérné jimky.

ﬁ

30. Pravé oplasténi (polozka 13.1) namontujte
pomoci Sroubl stejnym zpusobem jako levé
oplasténi (polozka 13.4).

31. Hadici pojistného ventilu protahnéte skrz
prichodku!

9149082 | 202303
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179677451

32. Namontujte pfedni oplasténi vnitini
jednotky.

179682699

33. Namontujte pfedni oplasténi hydrauliky
(polozka 14.1) na plechové pfedni oplasténi
(polozka 14.2).

0

|/

179701387

L —

34. Predni plechové oplasténi (polozka 13.5)
namontujte pomoci Sroub.

28 | WOLF GmbH 9149082 | 202303
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6 Elektrické pfipojeni

6.1 VSeobecné pokyny

1.

PFipojeni elektroinstalace smi provadét pouze odborné zpusobilé osoby s pfislusnym platnym
opravnénim.

V pfipadé potfeby u mistnich dodavatel(l energii ohlaste pouziti tepelného €erpadla.

Toto tepelné Cerpadlo je vybaveno frekvenénim méni¢em (invertorem), ktery slouzi k efektivnimu
provozu kompresoru. V pfipadé poruchy mohou frekvenéni ménice zplsobit chybné stejnosmérné
proudy. Pokud je pro misto instalace pfedepsan proudovy chrani¢ (ochranny spina¢ Fl nebo RCD), je
tfeba pouzit proudovy chranic typu B citlivy na vSechny proudy. Proudovy chrani¢ typu A neni
postacujici. Obecné doporucujeme pro tepelné Cerpadlo nainstalovat samostatny proudovy chranic¢
(typ B, 30 mA).

Pfipojovaci svorky jsou pod napétim, i kdyz je hlavni vypina¢ vypnuty.

Sitova vedeni je tfeba realizovat podle technickych udaju zafizeni, podle mistnich okolnosti a podle
zplsobu zapojeni (napf. NYM-J nebo NYY-J).

Elektrické pFipojovaci kabely, instalacni kanaly, instalaéni potrubi atd. chrante pfed mechanickym
poskozenim, pfed vlivem klimatickych podminek a UV zafenim.

A NEBEZPECI

Elektrické napéti
Nebezpeci urazu elektrickym proudem s nasledkem smrti.
1. Prace na elektroinstalaci smi provadét pouze servisni technici.

2. Do sitoveho vedeni pfed zafizenim je tfeba zaclenit vSepdlovy oddélovaci dil se vzdalenosti
kontaktd alesport 3 mm (napf. proudovy chrani¢, ochranny spinac vedeni, servisni vypinac,
zajistitelny proti opétovnému zapnuti).

3. Pfed zahajenim praci ovéfte absenci napéti.
4. Pfed zahajenim praci zajistéte zafizeni proti op&tovnému zapnuti.

5. Pokud je pfedepsano pouziti proudového chranice, je tfeba pouzit proudovy chrani¢ typu B
citlivy na vSechny typy proudu.

6. Dodrzte hodnoty elektrického jisténi (viz technické udaje).

7. NezZ bude na zafizeni pfivedeno napéti, namontujte vSechny kryty elektrickych komponent i
v8echna ochranna zafizeni.

A UPOZORNENi

Elektrické napéti
Skody na sougastech zafizeni.

1. Komunikacéni vedeni a vedeni snimacd neukladejte spole¢né se sitovym elektrickym
vedenim (230/400 Vstt.).

2. Sitova pfivodni vedeni realizujte podle technickych udaju zafizeni a podle mistnich
okolnosti.

6.2 Elektrické pripojeni jednotky IDU

Pfiprava

1.

Demontujte oplasténi: [locked].
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2. Sroubovakem uvolnéte zapadky pfipojovaci skFifiky jednotky IDU.

3. Sejméte kryt.

4. Pfipojovaci skfifiku jednotky IDU povytahnéte cca o 5 cm dopfedu.

—

L

Soucasti pripojovaci skrinky jednotky IDU

®7

=1

il

1 Kabelové priichodky
3 Komunikaéni deska CWO-Board
5 Ridici deska HCM-4 s krytem

2 Rizeni elektrického topného &lanku
4 Svorkovnice X0
6 Zdifka RJ45 (MBS)

30 | WOLF GmbH
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Obsazeni svorek svorkovnice X0

""" O [230v] |OIL ww]| 3wuv O

@ oL~ JJO[ N _Jjawuv

@"“" Ol%:]|O[x:] A3 |O
..... O[n«]|O[ws] m |O]

0O [23VDJ
O |23VD(
O [23vDgd

O [WvB+ ]
O[MB- |

1 Napajeni elektrického vytapéni 2 Vystup 3cestného prepinaciho ventilu
400 Vstf. / 50 Hz (jmenovity prifez 2,5 mm?, vytapéni / ohfev vody (3WUV HZ/WW
max. prarez 4 mm?) externi) 230 Vstf. / 50 Hz

3 Parametrovatelné vystupy A3 a A4 (vnitini 4 Rozhrani S0 (S01, S02)

bezpotencialové spinaci kontakty, max.

250 Vstf. /2 A/ 500 VA).

K parametrovatelnym vystupim A3 a A4
smi byt pfipojena pouze sitova napajeci
vedeni nebo pouze nizkonapétova
ochranna vedeni. Kombinované pfipojeni
sitovych napajecich vedeni

a nizkonapétovych ochrannych vedeni neni

pfipustné.
5 Snimac rosného bodu (externi 6 Smart Grid, blokovani EVU, zvyseni teploty
bezpotencialovy kontakt) pomoci PV (externi bezpotencialové
kontakty)
7 Parametrovatelné vstupy E3 + E4 (externi 8 Alternativné rozhrani Modbus (MB
bezpotencialové kontakty) k jednotce ODU, min. 3 x 0,5 mm?, stinéné,
stinéni realizovano pouze u jednotky ODU)
Upozornéni:

1. U zafizeni s Casovym blokovanim/vypnutim ze strany dodavatele energii (blokovani EVU): Spinaci
signal (bezpotencialovy kontakt) dodavatele energii pfipojte ke svorce X0:EVU/GND, aby Fizeni CHA
ziskavalo signaly od blokovani EVU. Viz také nasledujici pfiklady.

2. Blokovani EVU neni aktivni: Na svorku X0:EVU/GND vlozte pfemosténi.

146467211
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9007199435301515

3. Elektrickou pfipojku sité Smart Grid a blokovani EVU realizujte podle predpist vefejného dodavatele
energii (EVU).

4. Externi fizeni 3cestného ventilu topeni / teplé vody:

Provozni rezim Poloha ventilu Aktivni svorky (230 Vstr.)
ReZim vytapéni AB/B X0:L_HZ
Ohrev vody AB/A X0:L_HZ +L_WW

A UPOZORNENI
Paralelni elektricka pripojka motorku prepinaciho ventilu v rizném provedeni

Paralelni elektricka pfipojka motorku pfepinaciho ventilu v rizném provedeni (vyrobce/typ)
muze za provozu vést k nezadoucimu vzajemnému ovlivnéni funk&énosti a poruse zafrizeni.

» PouZivejte pouze motorky prepinaciho ventilu, které jsou pro zafizeni schvaleny spole¢nosti
WOLF GmbH a dostupné jako pfislusenstvi.
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Priklady sitového napajeni s blokovanim EVU:

Priklad 1: Bez mistniho oddéleni zatéze

=

O] |

1 IDU

3 Modbus/ethernet

5 Vstup blokovani EVU X0:EVU/GND

7 Sit fizeni jednotky IDU 230 Vstt. / 50 HZ

OoDU
Mistni pfipojky
Sit Fizeni jednotky ODU 230 Vstf. / 50 Hz

Sit elektrického topného ¢lanku
400 Vstf. / 50 Hz

9 Pfijima¢ hromadného dalkového ovladani 10 Sit invertoru 400 Vstf. / 50 Hz
(bezpotencialovy kontakt)

[oolNe > NEF SN \V]

Pfiklad 2: S mistnim oddélenim zatéze (nedoporuéeno)

Q@

©

1 IDU 2 ObU
3 Modbus/ethernet 4 Mistni pfipojky
5 Vstup blokovani EVU X0:EVU/GND 6 Sit Fizeni jednotky ODU 230 Vstf. / 50 Hz
7 Sit Ffizeni jednotky IDU 230 Vstf. / 50 HZ 8 Sit elektrického topného ¢lanku
400 Vstt. / 50 Hz
9 Pfijima¢ hromadného dalkového ovladani 10 Priprava spinacich zafizeni / ochran a
(bezpotencialovy kontakt) fidiciho napéti na misté

11 Sit invertoru 400 Vstf. / 50 Hz

9149082 | 202303 WOLF GmbH | 33

9007199378020235

9007199378025739



6 | Elektrické pfipojeni

CHA-16/20-Center

Upozornéni:
1. Dodrzujte pfedpisy a technické podminky pfipojeni mistniho dodavatele energii.
Spinacge/ochranu dimenzujte podle technickych udaju.

2
3. Jisténi realizujte podle technickych udaja.
4

Sitovou pfipojku jednotky IDU a ODU (Fizeni 230 Vstf.) neodpojujte v misté instalace blokovanim

EVU.

6.3 Obsazeni svorek fidici desky

5l sF eBUS
lalb| 1 [2 R

© ®

230 VAC <24V
1 eBus 2 SF
3 AF 4 E2/SAF
5 E1 6 A1
7 3cestny ventil topeni/chlazeni 8 HKP
9 Z1 10 Sit

Popis pFipojek viz tabulka Popis svorek HCM-4

A UPOZORNENI
P¥iliS vysoké napéti na pripojce E2/SAF
Zniceni desky!

» Privadéjte napéti max. 10 V

A UPOZORNENI

Zvysena elektromagneticka vazba v misté instalace
Mozna chybna funkce fizeni.
1. Vedeni snimace a sbérnice eBus musi byt realizovana se stinénim.

2. Stinéni kabelu v fizeni pfipojte na jedné strané k potencialu PE.

34 | WOLF GmbH
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Popis svorek fidici desky HCM-4

Svorka
Sit
Z1

HKP

3WUV

A1

E1
E2/SAF

AF
SF
eBUS

Poznamka
Sit Fizeni jednotky IDU 230 Vst¥. / 50 Hz

Vystup 230 Vstf., kdyz je hlavni vypina¢ zapnut, trvala faze L1 pro 3cestny prepinaci
ventil rezimu vytapéni/chlazeni, max. 1,5 A/ 345 VA na jeden vystup, soucet vSech
vystupl nesmi Cinit vice nez 600 VA

Rizeni &erpadla otopného okruhu u pfimého otopného okruhu, Ize pouze u uréitych
konfiguraci, max. 1,5 A / 345 VA na jeden vystup, soucet vSech vystupl nesmi Cinit vice
nez 600 VA

Vytapéni/chlazeni (vystup pro 3cestny pfepinaci ventil rezimu vytapéni/chlazeni, ve
spojeni s trvalou fazi L1 z vystupu Z1), max. 1,5 A/ 345 VA na jeden vystup, soucet
vSech vystupl nesmi €init vice nez 600 VA

Parametrovatelny vystup 230 Vstf., max. 1,5 A/ 345 VA na jeden vystup, soucet vSech
vystupl nesmi Cinit vice nez 600 VA

Parametrovatelny vstup

Snimac sbérace 5 kNTC; alternativné fizeni 0-10 V (napf¥. prostfednictvim systému
fizeni budov nebo fizeni pfes bezpotencialovy kontakt)

Snimac venkovni teploty 5 kNTC
Snimac zasobniku 5 kKNTC
eBus 1 (+), 2 (-) pfisluSenstvi regulace WOLF

9149082 | 202303
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7 Ridici moduly
Pomoci Fidiciho modulu se nastavuji a zobrazuji specifické parametry zdroje tepla.

Ovladaci modul BM-2

Tento Fidici modul komunikuje prostfednictvim sbérnice eBus se viemi pfipojenymi rozSifujicimi moduly a
zdrojem tepla.

Zobrazovaci modul AM

Tento Fidici modul slouzi k zobrazovani udaju zdroje tepla.

1 INFO

K zajisténi provozu musi byt k jednotce IDU pfipojen bud zobrazovaci modul AM, nebo
ovladaci modul BM-2.

BM-2

O

71 Vybér slotu
» Vyberte slot pro pfislusny fidici modul.

MozZzné jsou tyto druhy provozu:

— Ovladaci modul BM-2 v jednotce IDU

— Zobrazovaci modul AM v jednotce IDU s ovladacim modulem BM-2 v nasténném drzaku nebo
rozsifujicim modulu

— Zobrazovaci modul AM v jednotce IDU

7.2 Zasunuti fidiciho modulu do jednotky IDU

=

101786891

1. Otevrete kryt Fizeni.

2. Ridici modul (ovladaci modul BM-2 nebo zobrazovaci modul AM) vsurite pies logo WOLF.

3. Zavrete kryt fizeni.
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8 Konfigurace zafizeni

8.1 Prehled / QR kéd

Pro provoz v jednotce CHA-16/20-Center Ize nastavit nasledujici konfigurace zafizeni.

Servisni Vyznam Rozsah nastaveni Tovarni Individualni
parametr nastaveni nastaveni
Zarizeni

WP0O01 Konfigurace zafizeni 11,12 01

Konfigurace_zafize Popis

ni
11 Oddélovaci zasobnik, jeden otopny okruh, ohfev vody, bez chlazeni
12 Oddélovaci zasobnik, sméSovaci okruh, ohfev vody, moznost rozSifujicich

smésovacich okruhl

Po kazdé zméné konfigurace je tfeba celé zafizeni restartovat (odpojit od sité a znovu pfipojit)!

Upozornéni:

Podrobnosti o hydraulické a elektrické instalaci najdete na internetovych strankach spole¢nosti WOLF
a v podkladech pro projektovani reseni hydraulického systému!

QR kéd databaze hydrauliky

74904459
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8.2 Konfigurace zarizeni 11

CHA-16/20-Center-300-S50
Oddélovaci zasobnik
Jeden otopny okruh
Ohfev vody

Moznost aktivniho chlazeni s minimalni teplotou vody 18-25 °C

N

Centralni jednotka s tepelnym Cerpadlem, oddélovacim zasobnikem a otopnym okruhem

38 | WOLF GmbH
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8.3 Konfigurace zarizeni 12

CHA-16/20-Center-300-S50

Oddélovaci zasobnik

SmésSovaci okruh s modulem MM2

Ohfev vody

Moznost aktivniho chlazeni s minimalni teplotou vody 18-25 °C

--- - - -

Centralni jednotka s tepelnym Cerpadlem, oddélovacim zasobnikem a sméSovacim okruhem

9149082 | 202303 WOLF GmbH | 39
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9 Pripojeni otopného okruhu

9.1 U otopného okruhu / okruhu ohfevu vody je nutné dodrzet nasledujici

C

=)

:

A 2 I— Ew

@ Q@ @@

= O
<i§§ =
Woik O
g 19
1 Odvzdusnéni 2 Bezpec€nostni omezovac teploty — reset
elektrického topného ¢lanku (uvnit¥)
3 Elektricky topny ¢lanek 4 Manometr
5 Snima¢ prutoku otopnym okruhem 6 Pojistny ventil (3 bar)
7 Snimac teploty otopné vody (T_kotle / 8 3cestny prepinaci armatura vytapéni / ohfev
teplota kotle) vody
9 Hlavni vypinac 10 Potrubi otopné vody k zasobniku TUV
11 Potrubi otopné vody pro vytapéni 12 Potrubi otopné vody z jednotky ODU
13 Ridici modul (BM-2/AM) 14 Cerpadlo otopného okruhu
15 Snimac tlaku 16 Rizeni a elektricky konektor v integrované
skiini

17 Kabelovy pfivod

40 | WOLF GmbH 9149082 | 202303
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o C
o

1 3cestny prepinaci armatura vytapéni / ohfev 2 Hlavni vypinaé
vody
3 Ridici modul 4 Cerpadlo otopného okruhu
5 Rizeni a elektricky konektor v integrované 6 Bezpecnostni omezovac teploty — reset
skFini elektrického topného ¢lanku (uvnitF)
7 Elektricky topny ¢lanek 8 Manometr
9 Snimac tlaku 10 Pojistny ventil (3 bar)
11 Snimac teploty otopné vody (T_kotle / 12 Snimac pritoku otopnym okruhem
teplota kotle)
13 Odvzdusnéni s pfedmontovanou vypoustéci 14 Kabelovy pfivod
hadici

9.1.1 Odvzdusnéni

V nejvy$sSim bodé zafizeni musi byt nainstalovano odvzdusnéni.

9.1.2 Rozmeéry potrubi

Rozméry potrubi je nutné pfizplsobit jmenovitému objemovému pruatoku.

9.1.3 Omezovaci termostat (MaxTh)

K ochrané ploSnych topnych systému (napf. okruhd podlahového vytapéni) pfed vysokou teplotou otopné
vody je potfeba snimac teploty nebo omezovaci termostat. Bezpotencialové kontakty omezovacich
termostatd a pfipadné snimacd rosného bodu Ize zapojit do fady a pfipojit k parametrovatelnému vstupu
E1. PFi rozpojeni kontaktu se zdroj tepla i Cerpadlo otopného okruhu vypnou.
Pro pienos vykonu tepelného €erpadla do systému vytapéni maji vyznam tyto veli€iny:

— Proudici mnozstvi otopné vody (m) v m*h (jmenovity objemovy pratok)

— Teplotni rozdil mezi otopnou a vratnou vodou (At)

— Meérna tepelna kapacita vody (c)
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Qo = - C - At (KW)

9.1.4 Proplachnuti systému vytapéni

Na strané vytapéni dodrzte tyto body:

— Aby pfipadné necistoty v systému vytapéni nezplsobily poruchu tepelného ¢erpadia, je tfeba systém
vytapéni pfed pfipojenim tepelného Cerpadla dobfe vycistit a proplachnout. To plati jak pro nova
zafizeni, tak zejména pfi opravach a rekonstrukcich.

— Na strané tepelného €erpadla musi byt potrubi otopné a vratné vody opatfeno uzaviracimi
armaturami s odbockami KFE, aby bylo mozné provadét pfipadné proplachovani kondenzatoru
(zkapalriovace).

9.1.5 NaplInéni tepelné soustavy
v Pfed uvedenim do provozu je nutné zafizeni naplnit a odvzdus$nit.

1. O jednu otacku povolte uzavér na odvzdusnéni ve vnitini jednotce.

2. Otevfete vSechny otopné okruhy.

g

Cely systém vytapéni ve studeném stavu pomalu naplrite prostfednictvim kohoutu KFE na potrubi
vratné vody na tlak 2 bary (fidte se externim manometrem).

3cestny prepinaci ventil ruéné premistéte z rezimu vytapéni do rezimu ohfevu vody a nazpét.
Zkontrolujte tésnost celé otoponé soustavy.
Pomalu otevrete bezpeénostni uzaviraci armaturu expanzni nadoby.

Zapnéte tepelné Cerpadlo.

©® N o a &

Otopné okruhy dokonale odvzduSnéte. K tomu je tfeba v servisni Urovni vybrat moznost ,Test relé*
Cerpadla a 5krat po sobé Cerpadlo na 5 sekund zapnout a na 5 sekund vypnout.

9. Pri poklesu tlaku v systému pod 1,5 baru doplrite vodu.

9.1.6 Odlucovac kalli / magneticky odlu¢ovaé (odlu¢ovac kalii s magnetem)

K ochrané zafizeni, €erpadel, a zejména venkovni jednotky pred vypadky a poskozenim je nutné
namontovat do potrubi vratné vody k venkovni jednotce odlu¢ovac kalli s magnetem.

9.1.7 Snimaé rosného bodu (TPW)

Plo$né chladici systémy (napf. podlahové topeni nebo chladici strop) vyzaduji snimac rosného bodu
(pfislusenstvi). Pokud k chladicimu okruhu nalezi vice mistnosti s rozdilnou vihkosti vzduchu, je nutné
namontovat vice snimact rosného bodu a zapojit je do fady. Montaz probiha na potrubi otopné vody
chladiciho okruhu dané chlazené mistnosti. Na tomto misté odstrante tepelnou izolaci.

Spinaci bod snimace rosného bodu Ize nastavit prostfednictvim potenciometru do rozmezi 75 % az
100 % RV (tovarni nastaveni 90 % RV).

V pfipadé potfeby nainstalujte snimac rosného bodu bezprostfedné na vnitini jednotku. Zde je ovSem
nutné spinaci bod mirné snizit, napf 85 % RV namisto 90 % RV.

9.1.8 Akumulaéni zasobnik

Protoze se na strané odbéru tepla mlze v zavislosti na zatizeni vyskytovat promeénlivy pratok, je tfeba
k bezporuchovému provozu tepelného ¢erpadla zajistit minimalni objemovy pratok. To se zpravidla
provede montazi oddélovaciho akumulaéniho zasobniku nebo hydraulického vyrovnavace.
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U vSech zafizeni s topnymi télesy, regulaci v jednotlivych mistnostech (termostatické ventily),
vice zdroji tepla nebo otopnymi okruhy je nezbytné nutny akumulaéni zasobnik! Stejné tak

u zafizeni s doplfikovou funkci zvySeni teploty pomoci PV nebo Smart Grid pro rezim vytapéni.
K zajisténi bezporuchového provozu je treba energie k odtavani ze systému vytapéni. Tato
energie je zajiSténa akumulaénim zadsobnikem o minimalnim obsahu 35 I. Pokud neni k dispozici
dostatek energie k odtavani, dochazi k porucham zafrizeni a k ¢etnéjSimu pouziti elektrické topné
ty€e, aby bylo uspésné dokonéeno odtavani.

U vykonove fizenych tepelnych Cerpadel vzduch/voda ve spojeni se 100% podlahovym vytapénim neni
akumulaéni zasobnik nutny, jsou-li spinény tyto body:

Minimalni objemovy prutok v otopném okruhu musi byt zajistén trvalym Uplnym otevienim vice vétvi
(nutny pismenny souhlas provozovatele). Minimalni objemovy pratok musi byt pfitom prokazan vypoctem
tlakové ztraty. Pfipadné Ize pres vystup A1 v pribéhu rezimu odtavani cilené zcela otevfit vice
vyhfivanych otopnych okruhut. Doba otevfeni ventilu musi byt < 20 sekund.

Vypousténi vytapéciho zafizeni

A VYSTRAHA

Horka voda
Opareni rukou od horké vody.

1. Pfed zahajenim praci na dilech obsahujicich vodu nechte zdroj tepla vychladnout pod
40 °C.

2. Pouzivejte ochranné rukavice.

A VYSTRAHA
Vysoké teploty
Popaleni rukou od horkych soucasti
1. Pfed praci na horkych soucastech nechte zdroj tepla vychladnout pod 40 °C.

2. Pouzivejte ochranné rukavice.

A VYSTRAHA

Pretlak ve vodnim systému

Télesna zranéni v disledku vysokého pretlaku na zdroji tepla, expanznich nadobach,
snimacich a senzorech.

1. Zaviete vSechny uzavéry.
2. V pripadé potreby zdroj tepla vypustte.

3. Pouzivejte ochranné rukavice.

— Vypnéte zafizeni.

— Zabezpecdte, aby nedoslo k nechténému zapnuti napéti vytapéni.
— Oteviete vypoustéci kohout (kohout KFE) napf. na vnitfni jednotce.
— Oteviete odvzdusniovaci ventily na otopnych okruzich.

— Vypustte otopnou vodu.
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10 Uvedeni do provozu

10.1 Bezpec€nostni pokyny

ZCS VYSTRAHA
Vysoké teploty / horka voda

Opareni rukou horkou vodou.

1. Pfed zahajenim praci na otevieném tepelném zdroji: Zdroj tepla nechte vychladnout pod
40 °C.

2. Pouzivejte ochranné rukavice.

Zﬁ& VYSTRAHA

Pretlak ve vodnim systému

Télesna zranéni v disledku vysokého pretlaku na zdroji tepla, expanznich nadobach,
snimacich a senzorech.

1. Zaviete vSechny uzavéry.
2. V pripadé potreby zdroj tepla vypustte.

3. Pouzivejte ochranné rukavice.

Zﬁ& UPOZORNENI

Unikajici chladivo
Poskozeni otopné soustavy vlivem mrazu.

» AZ do uvedeni do provozu ponechte jednotku IDU zapnutou.

ZCS UPOZORNENI
Vytékajici voda
Poskozeni vodou

» Ovérte tésnost vSech hydraulickych ¢asti.

ZC& UPOZORNENi

Tvorba kondenzace v jednotce IDU

PFi provozu s otevienym oplasténim jednotky IDU mize dojit k poSkozeni budovy a vadnych
snimacd vodou.

» Oplasténi jednotky IDU musi byt za provozu vzdy zavieno.

Spole¢nost WOLF doporucuje nechat provést uvedeni do provozu pracovniky zakaznického servisu
WOLF.

10.2 Upozornéni

Aby byl zajistén bezporuchovy provoz, doporu¢ujeme nechat provést uvedeni do provozu
pracovniky naseho zakaznického servisu!

Ke kazdému zafizeni je pfilozen protokol o uvedeni do provozu s kontrolnim seznamem, ktery je
treba pied uvedenim do provozu vypracovat.

Upozornéni:
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Uvedeni do provozu zdroje tepla se provadi podle prislusného montazniho navodu.

Podstatna kritéria jsou:

Byly sestaveni a montaz provedeny podle montazniho navodu a navodu k obsluze?

Jsou vSechny elektrické a hydraulické pfipojky plné realizovany a byl ovéfen volny chod ventilatoru ve
venkovni jednotce?

Jsou v8echny armatury a v8echny uzavéry v okruhu ohfevu vody otevieny?
Jsou vSechny okruhy proplachnuty a dikladné odvzdusnény? — Je zaru¢en odtok kondenzatu?

Je na v3ech polech jisténo napajeni kompresoru, elektrického vytapéni a Fizeni?

Pfed uvedenim do provozu je nezbytné nutné provést funkéni zkousku obéhového Eerpadla.
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11 Udrzba

11.1  Udrzba zasobniku TUV

A VYSTRAHA

Horka voda

Opareni rukou od horké vody.

1. Pfed zahajenim praci na dilech obsahujicich vodu nechte zdroj tepla vychladnout pod
40 °C.

2. Pouzivejte ochranné rukavice.

Pokud je namontovana hof€ikova anoda, spociva ochranny ucinek v elektrochemické reakci, v jejimz
dusledku se hofCik rozklada.

Po spotiebovani hoi¢ikové anody jiz neni zajiSténa antikorozni ochrana zasobniku. Dasledek:
Prorezavéni, unik vody. Proto musi anodu kazdé 2 roky zkontrolovat servisni technik a v pfripadé
vice nez % opotiebeni ji vyménit.

K vyméné anody je nutné zbavit zdsobnik tlaku. Zavfete pfipojku studené vody, vypnéte cirkulaéni
Cerpadlo a ponechte libovolny vodovodni kohout v domé otevieny.

Ke kontrole ochranné anody je tfeba pfipojit ampérmetr mezi kostru a anodu. Pokud hodnota poklesne
pod 0,1 mA, je tfeba ochrannou anodu vyménit. Pfitom je tfeba uvolnit tlak ze zasobniku, vypnout
cirkulaéni Cerpadlo a otevfit vodovodni kohout v domé.

Pfi montazi anody jiného vyrobce neni nutna udrzba.

Pro zafizeni SEW-2-300 pouzijte fetézovou anodu.
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12 Odstaveni z provozu a demontaz

121 Bezpecénostni pokyny

NEBEZPECI
Unik hoflavého chladiva pfi rozmrzani
Nebezpeci uduseni a vaznych az zivot ohrozujicich popalenin.

» Tepelné Cerpadlo ovladejte pouze prostfednictvim Fidiciho modulu.

UPOZORNENI
Neodborné odstaveni z provozu
Skody na &erpadle v diisledku zastaveni a $kody na vytapécim zafizeni v disledku mrazu.

» Tepelné Cerpadlo ovladejte pouze prostfednictvim Fidiciho modulu.

12.1.1 Docasné odstaveni zdroje tepla z provozu

@ Dals$i dokumenty

Navod k obsluze pro servisni techniky k ovladacimu modulu BM-2

Navod k obsluze pro servisni techniky k zobrazovacimu modulu AM

» V Fidicim modulu aktivujte Pohotovostni rezim.

= Zdroj tepla je mimo provoz. Ochrana proti mrazu je aktivni = Ochrana proti mrazu [» 48].

12.1.2 Opétovné uvedeni zdroje tepla do provozu

V této kapitole je popsano uvedeni zdroje tepla do provozu po doasném odstaveni z provozu podle =
Docasné odstaveni zdroje tepla z provozu [» 47].

1. Pokud mate podezieni na poSkozeni jednotky ODU mrazem: Opétovné uvedeni zdroje tepla do
provozu sveéfte vyhradné zakaznickému servisu WOLF nebo jim autorizovanému servisnimu
technikovi.

2. Pokud nemate podezieni na poSkozeni jednotky ODU mrazem: V fidicim modulu aktivujte rezim
vytapéni.

12.1.3 Odstaveni zdroje tepla z provozu v pfipadé nouze
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1. Tepelné Cerpadlo vypnéte hlavnim vypinacem.
2. Kontaktujte servisniho technika.

= Zdroj tepla je mimo provoz. Ochrana proti mrazu neni aktivni = Ochrana proti mrazu [» 48].

12.1.4 Ochrana proti mrazu

A UPOZORNENi

Docasné odstaveni z provozu v chladném obdobi

Pokud je zafizeni odpojeno od elektrické sité, deaktivuje se automaticka ochrana proti
zamrznuti. Zamrznuti soucasti vedoucich vodu mize mit za nasledek unik hoflavého chladiva.
1. Zafizeni nevypinejte ani pfi delSi planované nepfitomnosti (napfiklad v nepouzivaném
prazdninovém dome).
2. Zafizeni neodpojujte od elektrické sité ani pfi delSi planované nepfritomnosti (napfiklad
v nepouzivaném prazdninovém domeé).

A UPOZORNENI
Vypadek delSi nez 6 hodin v prostiredi s teplotami pod -5 °C.

Pokud je zafizeni odpojeno od elektrické sité, deaktivuje se automaticka ochrana proti
zamrznuti. Zamrznuti sou¢asti vedoucich vodu muaze mit za nasledek unik hoflavého chladiva.

» Pred delSi planovanou nepfitomnosti (napfiklad v nepouzivaném prazdninovém dome)
vypustte jednotku ODU.

Dokud je tepelné Cerpadlo pfipojeno k napéti a jednotka IDU je zapnuta, automaticky se aktivuji
nasledujici ochrany proti mrazu:

— P¥i venkovni teploté < 2 °C (tovarni nastaveni parametru zarizeni A09) se zapne Cerpadlo topného
okruhu a u zafizeni bez snimace teploty ve sbéraci také vnitini ¢erpadlo, ¢imz je zajistén pratok
topnym okruhem.

— Pri teploté vody < 10 °C (teplota kotle 2, teplota vratné vody) se zapne vnitfni Cerpadlo, ¢imz je
zajistén pratok jednotkou ODU.

— P¥i teploté vody < 5 °C (teplota kotle, teplota kotle 2, teplota vratné vody, teplota ve sbéraci, teplota
v zasobniku) se zapnou vSechny dostupné zdroje tepla.

12.1.5 Definitivni odstaveni zdroje tepla z provozu

Priprava na odstaveni z provozu

A NEBEZPECI

Elektrické napéti i s vypnutym hlavnim vypinacem

Nebezpedi urazu elektrickym proudem s nasledkem smrti
1. Prace na elektroinstalaci smi provadét pouze servisni technici.

2. Pred zahajenim praci odpojte celé zafizeni na vSech polech od napéti (napf. mistnim
odpojovacim zafizenim nebo jisténim).

3. Zajistéte zafizeni proti opétovnému zapnuti.
4. Zkontrolujte absenci napéti.

5. Po odpojeni od napéti pockejte alespor 5 minut.

1. Tepelné Cerpadlo vypnéte hlavnim vypinacem.

2. Zafizeni odpojte od napéti.
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3. Zajistéte jej proti opétovnému zapnuti.

4. Jednotky IDU a ODU odpojte od sité.

Vypusténi topného systému

A VYSTRAHA

Horka voda
Opareni rukou od horké vody.

1. Pfed zahajenim praci na dilech obsahujicich vodu nechte zdroj tepla vychladnout pod
40 °C.

2. Pouzivejte ochranné rukavice.

A VYSTRAHA
Vysoké teploty
Popaleni rukou od horkych soucasti
1. Pred praci na horkych soucastech nechte zdroj tepla vychladnout pod 40 °C.

2. PouZivejte ochranné rukavice.

A VYSTRAHA

Pretlak ve vodnim systému
Pretlak na strané vody muze zpUsobit vazné poranéni.
» Pred zahajenim praci na sou¢astech obsahujicich vodu nechte zafizeni ochladit pod 40 °C.

» Uvolnéte tlak ze zarizeni.

1.

2
3
4,
5

Vypnéte zafizeni.

Vytapéni zajistéte proti opétovnému pfipojeni k napéti.
Otevrete vypoustéci armatury v topném systému.
Otevfete odvzdusiniovaci ventily v topném systému.

Vypustte otopnou vodu.

12.1.6 Demontaz zdroje tepla

A NEBEZPECI

Hofilavé chladivo
Nebezpeci uduSeni a vaznych az zivot ohrozujicich popalenin.

» Demontaz tepelného Cerpadla a likvidace chladiva v ném obsazeného svéfte servisnimu
technikovi / technikovi se specializaci na chladici zafizeni podle smérnice EU 2015/2067,
EU 517/2014, ktery absolvoval Skoleni ohledné zachazeni s hoflavymi chladivy.

A UPOZORNENI
Vytékajici voda
Poskozeni vodou

» Zbyvaijici vodu ze zdroje tepla a z otopné soustavy zachytte.

v’ Zafizeni je odstaveno z provozu = Definitivni odstaveni zdroje tepla z provozu [P 48].
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» Montazni kroky provadéjte v opacném poradi krokl = Instalace [» 13].

12.2 Demontaz tepelného €erpadla a likvidace chladiva

Zﬁ& NEBEZPECI

Hofrlavé chladivo

Nebezpeci ududeni a vaznych az Zivot ohroZujicich popalenin.
1. V pfipadé netésnosti okruhu chladiva odpojte vytapéci zafizeni od napéti.

2. Kontaktujte servisniho technika nebo zakaznicky servis spole¢nosti WOLF.

Zﬁ& NEBEZPECI

Elektrické napéti

Nebezpedi urazu elektrickym proudem s nasledkem smrti.
» Prace na elektroinstalaci smi provadét pouze servisni technici.
» Zafizeni pfed otevienim odpojte od napéti a zajistéte proti opétovnému zapnuti.

» Po odpojeni od napéti pockejte alesport 5 minut.

Demontaz tepelného Cerpadla a likvidaci v ném obsazeného chladiva smi provést pouze kvalifikovany
servisni technik / specialista na chladiva podle normy ES 842/2006, ES 303/2008 a ES 517/2011.
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13 Recyklace a likvidace

H PFistroj nikdy nevyhazujte do komunalniho odpadul!

>

V souladu se zakonem o likvidaci odpadu odevzdejte nasledujici polozky ekologicky Setrné likvidace
a recyklace do vhodnych sbérnych mist:

staré zafizeni

opotiebené dily

rozbité stavebni dily

elektricky nebo elektronicky odpad

kapaliny a oleje nebezpecné pro zivotni prostredi

Setrné k Zivotnimu prostfedi znamena rozdélit podle skupin materiald, aby bylo dosazeno maximalni
mozné znovupouzitelnosti zakladnich material s minimalnim dopadem na Zivotni prostredi.

1.

Kartonové obaly, recyklovatelné plasty a vyplfiové materialy z plastu musi byt zlikvidovany zpisobem
Setrnym k Zivotnimu prostfedi prostfednictvim vhodnych recyklacnich systém( nebo sbérnych dvoru.

Dodrzujte pfislusné narodni a mistni predpisy.
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14 Priloha

14.1  Datové listy k produktu

Datové listy k tepelnému Cerpadlu Monoblock vzduch/voda CHA-16/20 najdete v navodu k obsluze nebo
navodu k obsluze pro servisni techniky.
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14.1.1 Datovy list k produktu PU

Informaéni list podle nafizeni (EU) &. 812/2013 WD"

Skupina PU

vyrobku:

Nazev nebo ochranna znamka dodavatele Wolf GmbH Wolf GmbH
Name PU-35 PU-50
Trida energetické ucinnosti A+ > F A B
Stalou ztratou S w 25 39
Uzitnym objemem \ | 35 49

WOLF GmbH, Postfach 1380, D-84048 Mainburg, Tel. +49-8751/74-0, Fax +49-8751/741600, http://www.WOLF.eu cz
Cislo vyrobku: 3021374_cs 01/2023
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14.1.2 Datovy list k produktu SEW-2

Informaéni list podle nafizeni (EU) &. 812/2013 WD"

Skupina SEW-2

vyrobku:

Nazev nebo ochranna znamka dodavatele Wolf GmbH Wolf GmbH
Identifikacni znacka modelu pouzivana dodava- SEW-2-200 SEW-2-300
telem

TFida energetické ucinnosti A+ —>F C C
Stalou ztratou S w 65 80
UZitnym objemem \ | 190 280

WOLF GmbH, Postfach 1380, D-84048 Mainburg, Tel. +49-8751/74-0, Fax +49-8751/741600, http://www.WOLF.eu cz
Cislo vyrobku: 3021375_cs 12/2019

54 | WOLF GmbH 9149082 | 202303
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14.2 Prohlaseni o shodé

14.2.1 Prohlaseni o shodé CHA-16/20-Center

Prohlaseni o shodé ES

(podle norem DIN EN ISO / IEC 17050-1)

Cislo: 9149162
Vyrobce: WOLF GmbH
Adresa: 84048 Mainburg, Industriestrale 1
Vyrobek: PU-50
SEW-2-300

My, spoleénost WOLF GmbH, D-84048 Mainburg, prohlasujeme na vlastni zodpovédnost, Ze uvedeny produkt spliiuje
ustanoveni nasledujicich smérnic a nafizeni:
— Smérnice 2009/125/ES o pozadavcich na ekodesign vyrobku

Vyrobek spliiuje pozadavky nasledujicich predpist:
— DIN EN 12897: 2006-09

Vyrobek je oznacen nasledujicim zptisobem:

Cce

Mainburg, 26.10.2022

Gerdewan Jacobs Jorn Friedrichs
Reditel technického oddéleni Vedouci vyvoje
9149162 | 202303 WOLF GmbH | Postfach 1380 | 84048 Mainburg | Némecko

9149082 | 202303 WOLF GmbH | 55
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Podnéty a upozornéni na opravy prosim zasilejte na adresu
feedback@wolf.eu



	 Obsah
	1 O tomto dokumentu
	1.1 Platnost dokumentu
	1.2 Uchovávání dokumentů
	1.3 Cílová skupina
	1.4 Související dokumenty
	1.5 Symboly
	1.6 Bezpečnostní upozornění

	2 Bezpečnost
	2.1 Nároky na kvalifikaci
	2.2 Používání k určenému účelu
	2.3 Nesprávné používání
	2.4 Bezpečnostní opatření
	2.5 Všeobecné bezpečnostní pokyny
	2.6 Normy a předpisy
	2.7 Předání uživateli
	2.8 Při instalaci, uvedení do provozu, údržbě a opravě je nutné zohlednit tyto předpisy a směrnice:

	3 Upozornění k centrální jednotce s tepelným čerpadlem
	3.1 Centrální jednotka s tepelným čerpadlem CHA-16/20-Center-300-S50

	4 Instalace
	4.1 Ověření přepravních škod na tepelném čerpadle
	4.2 Skladování jednotek ODU
	4.3 Přeprava jednotek IDU a ODU
	4.4 Rozsah dodávky
	4.4.1 Obsah balení – CHA-16/20-Center-300-S50
	4.4.2 Součásti jednotky CHA-16/20-Center
	4.4.3 Rozsah dodávky Součásti jednotky CHA-16/20-Center

	4.5 Sestavení

	5 CHA-16/20-Center-300
	5.1 Rozměry / montážní rozměry jednotky CHA-16/20-Center-300
	5.1.1 Minimální odstupy / rozměry
	5.1.2 Montážní rozměry

	5.2 Technické údaje
	5.2.1 SEW-2-300
	5.2.2 PU-50

	5.3 Instalační schéma jednotky CHA-16/20-Center-300-S50 s akumulátorem PU-50 jako oddělovacím zásobníkem
	5.4 Připojovací schéma – pitná voda_SEW-2-300
	5.5 Montáž jednotky Center-300-S50

	6 Elektrické připojení
	6.1 Všeobecné pokyny
	6.2 Elektrické připojení jednotky IDU
	6.3 Obsazení svorek řídicí desky

	7 Řídicí moduly
	7.1 Výběr slotu
	7.2 Zasunutí řídicího modulu do jednotky IDU

	8 Konfigurace zařízení
	8.1 Přehled / QR kód
	8.2 Konfigurace zařízení 11
	8.3 Konfigurace zařízení 12

	9 Připojení otopného okruhu
	9.1 U otopného okruhu / okruhu ohřevu vody je nutné dodržet následující
	9.1.1 Odvzdušnění
	9.1.2 Rozměry potrubí
	9.1.3 Omezovací termostat (MaxTh)
	9.1.4 Propláchnutí systému vytápění
	9.1.5 Naplnění tepelné soustavy
	9.1.6 Odlučovač kalů / magnetický odlučovač (odlučovač kalů s magnetem)
	9.1.7 Snímač rosného bodu (TPW)
	9.1.8 Akumulační zásobník
	9.1.9 Vypouštění vytápěcího zařízení


	10 Uvedení do provozu
	10.1 Bezpečnostní pokyny
	10.2 Upozornění

	11 Údržba
	11.1 Údržba zásobníku TUV

	12 Odstavení z provozu a demontáž
	12.1 Bezpečnostní pokyny
	12.1.1 Dočasné odstavení zdroje tepla z provozu
	12.1.2 Opětovné uvedení zdroje tepla do provozu
	12.1.3 Odstavení zdroje tepla z provozu v případě nouze
	12.1.4 Ochrana proti mrazu
	12.1.5 Definitivní odstavení zdroje tepla z provozu
	12.1.5.1 Příprava na odstavení z provozu
	12.1.5.2 Vypuštění topného systému

	12.1.6 Demontáž zdroje tepla

	12.2 Demontáž tepelného čerpadla a likvidace chladiva

	13 Recyklace a likvidace
	14 Příloha
	14.1 Datové listy k produktu
	14.1.1 Datový list k produktu PU
	14.1.2 Datový list k produktu SEW-2

	  
	14.2 Prohlášení o shodě
	14.2.1 Prohlášení o shodě CHA-16/20-Center



